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INFORME D’AVALUACIQ INICIAL DE COMPETENCIES LINGUISTIQUES
EN ANGLES DE L’ALUMNAT DE 1r D’ESO

Objectius d’aquesta avaluacio:

Disposar d’informacio objectiva sobre si I’alumnat de 1r d’ESO dels centres publics de
secundaria té suficient competéncia lingiiistica en anglés per a rebre classes
d’assignatures no lingtiistiques integrament en aquesta llengua. Aixo implica: llegir i
entendre textos en anglés de la materia corresponent (que incloguin per tant vocabulari
especific) i ser capag d’entendre una explicacio oral de la matéria en anglés.

Com que la Conselleria d’Educacié només té previst fer proves d’avaluacié inicial a Ir,
3r i 5¢ de primaria pero no a Ir d’ESO, hem considerat convenient plantejar en aquest
nivell educatiu una mateixa avaluacié a tots els centres a fi de poder extreure
conclusions conjuntes que siguin 1tils per al conjunt del sistema. Entenem que aquesta
avaluaci6 inicial calia fer-la en cadascun dels centres de secundaria abans
d’implementar I’ensenyament de materies no lingiiistiques en anglés.

Poblacio:

2.376 alumnes de Ir d’ESO de 23 instituts de secundaria de Mallorca, que representen
el 55% dels 42 centres publics que en aquest curs han d’implantar el projecte de TIL en
aquest nivell (hi ha altres 4 centres de Mallorca que estan dins del pla plurilingiie i que
no han d’iniciar la implantacié del TIL fins al curs 2014-15, i un centre que no té
ensenyaments de Ir cicle d’ESO), 4 dels quals estan ubicats a Palma i la resta a la part
forana.

La prova, que s’adjunta a aquest document, es va enviar als 42 instituts amb indicacions
per a la seva realitzacid, dels quals ens varen remetre els resultats els 23 abans
esmentats.

En la majoria dels centres no s’ha exclos cap alumne de la realitzacio de la prova,
encara que presenti necessitats educatives especials o altres dificultats d’aprenentatge, ja
que a la normativa que ordena I’aplicacié del TIL no estda contemplada aquesta
possibilitat i la Conselleria no ha aclarit aquesta qiiestio.

Disseny i caracteristiques de la prova:

Alguns directors i directores, membres d'ADESMA, especialistes en llengua anglesa,
juntament amb altres cinc professors de secundaria de la mateixa especialitat, es van
encarregar de 1’elaboracio d’un model de prova.

Els professors encarregats decidiren elaborar una prova de ciéncies naturals perqué
aquesta €s una de les matéries proposades en el decret de tractament integrat de llengiies
per impartir en llengua anglesa. L’objectiu és comprovar si els alumnes estan preparats
per seguir una classe en anglés d’aquesta area.
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La prova utilitzada, que s’adjunta com a annex al final d’aquest informe, constava de
dues parts:

una primera part de “reading” o de comprensi6 lectora, que pretenia evidenciar
si els alumnes podien entendre un text, adequat a un nivell de 1r d’ESO, amb
vocabulari especific de la matéria en angles i amb la qual es pogués demostrar si
estaven familiaritzats amb el vocabulari cientific en anglés i si entenien un text
cientific molt senzill. Aquesta part de la prova consistia en quatre activitats: dues
de vocabulari (relacionar paraules amb definicions i escriure definicions a partir
de dibuixos) i dues de comprensié escrita (determinar vertader/fals i cercar
vocabulari al text). El text utilitzat i les preguntes plantejades es poden consultar
en ["arxiu adjunt a aquest informe.

Una segona part de “/istening” o de comprensi6 oral, per a la qual es va elegir
un video de la série “National Geographic for kids”, dissenyat especificament
per a nins, que parla del sistema solar i que incorpora imatges i que, per tant,
seria un material ideal per a utilitzar a una classe real de ciéncies naturals en
angles, ja que fa servir una dicci6 molt clara i pausada. A partir de la
visualitzacié del video els alumnes havien de contestar les preguntes d’opcid
multiple que apareixen en I’arxiu adjunt i que pretenien mostrar si I’havien entés
minimament. No es demanava fer un resum, ni contestar preguntes globals, ni
prendre apunts, cosa que a una classe real si que haurien de fer.

Analisi dels resultats obtinguts:

Un cop analitzades les dades enviades pels distints centres els resultats obtinguts han
estat els seglients:

Comprensio lectora: En conjunt superen la prova només un 22% del total
d’alumnes avaluats. Es a dir, un 78% dels alumnes no tenen suficient
competéncia lingiiistica per entendre un text de la matéria en anglés. Els
resultats obtinguts a diferents centres oscil-len entre un 54% en el centre que
obté els resultats més alts i un 1,5% en el que obté els pitjors resultats.

Comprensié_oral: En conjunt superen la prova només un 18,0% del total
d’alumnes avaluats. Es a dir, un 82,0% dels alumnes no tenen suficient
competéncia lingiiistica per entendre una explicacié oral de la matéria
adaptada al seu nivell. Aquests resultats oscillen entre un 35% en el centre que
obté els resultats més alts i un 1,5% en el que obté els pitjors resultats.

Conclusions:

El primer que hem d’assenyalar és que tant el nombre de respostes obtingut com les
caracteristiques especifiques de la prova utilitzada poden suposar una limitaci6 per a la
generalitzacié de les conclusions que s’exposen a continuacio, si no es tenen en compte
algunes consideracions addicionals.

Des del nostre punt de vista podem concloure que, en conjunt, la gran majoria dels
alumnes de 1r d’ESO avaluats (al voltant d’un 80%) no estan en condicions de seguir
una classe integrament en anglés en la que tant els materials com les explicacions es
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facin integrament en aquesta llengua, si no s’adopten simultaniament mesures de reforg
(repeticions, matisacions, etc.) en una de les dues llengiies oficials, el que pot suposar
que s’hagin de rebaixar continguts i alentir significativament el desenvolupament de la
matéria, tenint en compte que els centres no han estat dotats de professorat de suport per
a I’aplicacié del TIL i que el professorat encarregat de la seva aplicacié no ha estat
format en les eines metodologiques imprescindibles per fer una implementacio
adequada, i que tampoc no es compta amb material didactic adaptat.

Per altra banda, els professors encarregats de 1’elaboracio de la prova arriben a aquestes
altres conclusions:

= Es molt dificil trobar bon material en anglés per a aquestes assignatures.
Algunes editorials ho estan comencant a fer perd, per regla general, els
continguts estan excessivament simplificats i son incomplets.

* Si el professor no té un domini total de I’idioma, tendra molt dificil elaborar el
seu propi material a partir de material real en anglés perqué no disposara de
recursos o no sabra com adaptar la llengua. Si el professor dissenyas el seu propi
material aquest podria estar ple d’errades lingiiistiques.

= Hi ha el perill que la classe es converteixi en una classe de “vocabulari” i, per
tant, el tema es podria allargar moltissim en el temps, dificultant o fins i tot
impossibilitant que es puguin impartir tots els continguts establerts als
curriculums oficials.

* Els alumnes son incapagos de memoritzar en anglés si no tenen el nivell
suficient.

* Si els examens es fan en anglés haurien de ser només tipus “test” perqué els
alumnes no seran capagos de reproduir en anglés el que s’ha explicat a classe,
cas que ho hagin entes.

Sembla clar, per tant, que per obtenir dades concloents que ens permetin avaluar
correctament el procés d’implementacié del TIL a 1r d’ESO ens caldra fer una nova
analisi en finalitzar el trimestre, en la que es tenguin en compte totes les variables
associades a les casuistiques particulars de I’aplicacié a cada centre (matéries que
s’imparteixen en anglés, metodologia emprada, ratios, professorat de suport, tipus de
materials didactics emprats, grau de seguiment dels curriculums oficials, llengua
vehicular que fan servir els alumnes, etc.)
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